12HOUR LIGHTSTICKS - VOO DOO TACTICAL 12 HOUR LIGHTSTICKS
- WHITE

12 hour lightsticks, individually foil wrapped. Lanyard hole and hook on top to
attach to your pets, pack, or kids.

Attributes

Name: VOO DOO TACTICAL 12 HOUR LIGHTSTICKS - WHITE
Manufacturer: VOO DOO TACTICAL

Product no.: 100013329

Mfr. No.: 05-0732WHITE

Emergency Situation: Stranded

Location: In The Car

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 704406060537

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 12HOUR LIGHTSTICKS
VOO DOO TACTICAL

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL entschieden hast. Diese Lichtstabe
bieten eine zuverlassige Lichtquelle fiir verschiedene Situationen, einschlieBlich Notfallen und
OutdoorAktivitadten. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung des
Produkts in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Lichtstabe immer wie vorgesehen.

¢ Halte Lichtstabe aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

¢ Nimm keinen Teil des Lichtsticks oder dessen Inhalt in den Mund.

¢ Vermeide es, die Lichtstabe extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung tber langere Zeit
auszusetzen.

e Uberpriife die Verpackung auf Anzeichen von Beschadigungen, bevor du sie verwendest. Verwende sie
nicht, wenn sie beschadigt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

¢ Altersbeschrankungen: Dieses Produkt ist nicht fiir Kinder unter 3 Jahren ohne Aufsicht eines
Erwachsenen geeignet.

¢ Notfallsituationen: Verwende die Lichtstabe in einem gut bellfteten Bereich, um potenzielle Inhalation
von Dampfen des Produkts zu vermeiden.

¢ Handhabung: Gehe vorsichtig mit den Lichtstaben um. Vermeide es, sie zu biegen oder zu
durchstechen, da dies zu Leckagen flhren kann.

¢ Lagerung: Lagere die Lichtstabe an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Warmequellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Offnen der Verpackung:

o Entferne den Lichtstick vorsichtig aus der Folienverpackung.
o Verwende keine scharfen Gegenstande, die den Lichtstick beschadigen kénnten.

2. Aktivieren des Lichtsticks:

o Biege den Lichtstick vorsichtig, bis du ein Knacken hérst. Diese Aktion aktiviert die chemische
Reaktion, die Licht erzeugt.

o Schuttle den Lichtstick leicht, um eine gleichmaRige Verteilung der Chemikalien im Inneren
sicherzustellen.

3. Verwendung des LanyardLochs:

o Verwende das LanyardLoch und den Haken oben, um den Lichtstick an deinen Haustieren,
Rucksack oder Kindern fiir einfachen Zugriff zu befestigen.
o Stelle sicher, dass die Befestigung sicher ist, um ein versehentliches Verlieren zu verhindern.

4. Entsorgung:



o Entsorge den Lichtstick nach der Verwendung gemaR den ortlichen Vorschriften.
o Entsorge ihn nicht im Feuer oder in Verbrennungsanlagen, da dies gefahrliche Dampfe
verursachen kann.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge verwendete Lichtstdbe gemaR den ortlichen Abfallmanagementvorschriften.
o Wirf Lichtstabe nicht im reguldren Haushaltsmill weg.
o Uberpriife die értlichen Richtlinien zur Entsorgung von geféahrlichen Abfallen, falls erforderlich.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziglich der 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL, siehe die
Kontaktdaten auf der Verpackung oder deinem Kaufbeleg.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und sei dir deiner
Umgebung bewusst, wenn du das Produkt verwendest. Vielen Dank, dass du dich fir VOO DOO TACTICAL
entschieden hast.



Safety Instruction Guide for 12HOUR
LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL

Introduction

Thank you for choosing the 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL. These lightsticks provide a reliable
source of illumination for various situations, including emergencies and outdoor activities. This guide outlines
essential safety instructions to ensure the safe use of the product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always use the lightsticks as intended.

¢ Keep lightsticks out of reach of children and pets when not in use.

Do not ingest any part of the lightstick or its contents.

Avoid exposing the lightsticks to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
Inspect the packaging for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Age Restrictions: This product is not suitable for children under the age of 3 without adult supervision.

¢ Emergency Situations: Use the lightsticks in a wellventilated area to avoid any potential inhalation of
fumes from the product.

¢ Handling: Handle the lightsticks with care. Avoid bending or puncturing them as this may cause leakage.

e Storage: Store lightsticks in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Instructions for Installation and Usage

1. Opening the Package:

o Carefully remove the lightstick from its foil wrapping.
o Do not use sharp objects that may damage the lightstick.

2. Activating the Lightstick:

o Bend the lightstick gently until you hear a snap. This action activates the chemical reaction that
produces light.
o Shake the lightstick lightly to ensure even distribution of the chemicals inside.

3. Using the Lanyard Hole:

o Use the lanyard hole and hook on top to attach the lightstick to your pets, pack, or kids for easy
access.
o Ensure that the attachment is secure to prevent accidental loss.

4. Disposal:

o After use, dispose of the lightstick in accordance with local regulations.
o Do not dispose of in fire or incinerators as this may cause hazardous fumes.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used lightsticks in accordance with local waste management regulations.



¢ Do not throw lightsticks in regular household waste.
¢ Check local guidelines for hazardous waste disposal if necessary.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL, please refer to
the contact information provided on the packaging or your purchase receipt.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 12HOUR
LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when using the
product. Thank you for choosing VOO DOO TACTICAL.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
PALOS DE LUZ DE 12 HORAS VOO DOO TACTICAL

Introduccion

Gracias por elegir los PALOS DE LUZ DE 12 HORAS VOO DOO TACTICAL. Estos palos de luz proporcionan una
fuente confiable de iluminacién para diversas situaciones, incluidas emergencias y actividades al aire libre. Esta
guia detalla las instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro del producto, de acuerdo
con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa los palos de luz segln lo previsto.

Mantén los palos de luz fuera del alcance de nifios y mascotas cuando no estén en uso.

No ingieras ninguna parte del palo de luz o su contenido.

Evita exponer los palos de luz a temperaturas extremas o luz solar directa durante periodos prolongados.
¢ Inspecciona el empaqgue en busca de signos de dafio antes de usar. No utilices si estd dafiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Restricciones de Edad: Este producto no es adecuado para nifios menores de 3 afios sin supervision de
un adulto.

Situaciones de Emergencia: Usa los palos de luz en un &rea bien ventilada para evitar cualquier
posible inhalacién de vapores del producto.

Manipulacion: Maneja los palos de luz con cuidado. Evita doblarlos o perforarlos, ya que esto puede
causar fugas.

Almacenamiento: Guarda los palos de luz en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y
fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Abrir el Paquete:

o Retira cuidadosamente el palo de luz de su envoltura de papel de aluminio.
o No utilices objetos afilados que puedan dafar el palo de luz.

2. Activar el Palo de Luz:

o Dobla el palo de luz suavemente hasta que escuches un chasquido. Esta accién activa la reaccién
quimica que produce luz.

o Agita el palo de luz ligeramente para asegurar una distribucién uniforme de los quimicos en su
interior.

3. Uso del Orificio para Cordén:

o Usa el orificio para corddn y el gancho en la parte superior para sujetar el palo de luz a tus
mascotas, mochila o nifios para un acceso facil.
o AsegUrate de que la sujecidn esté segura para evitar pérdidas accidentales.

4. Desecho:

o Después de usar, desecha el palo de luz de acuerdo con las regulaciones locales.
o No lo deseches en fuego o incineradores, ya que esto puede causar vapores peligrosos.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha los palos de luz usados de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.
* No tires los palos de luz en la basura doméstica regular.
e Consulta las pautas locales para la eliminacién de residuos peligrosos si es necesario.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de los PALOS DE LUZ DE 12 HORAS VOO DOO TACTICAL,
consulta la informacién de contacto proporcionada en el empaque o en tu recibo de compra.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus PALOS
DE LUZ DE 12 HORAS VOO DOO TACTICAL. Siempre prioriza la seguridad y mantente consciente de tu entorno
al usar el producto. Gracias por elegir VOO DOO TACTICAL.



Guide de Sécurité pour les Batons Lumineux
12HOUR VOO DOO TACTICAL

Introduction

Merci d'avoir choisi les Batons Lumineux 12HOUR VOO DOO TACTICAL. Ces batons lumineux fournissent une
source d'illumination fiable pour diverses situations, y compris les urgences et les activités de plein air. Ce guide
décrit les instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation slre du produit conformément au
Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

o Utilisez toujours les batons lumineux comme prévu.

Gardez les batons lumineux hors de portée des enfants et des animaux de compagnie lorsqu'ils ne sont
pas utilisés.

Ne pas ingérer aucune partie du baton lumineux ou de son contenu.

Evitez d'exposer les batons lumineux a des températures extrémes ou a la lumiére directe du soleil
pendant de longues périodes.

Inspectez I'emballage pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Restrictions d'age : Ce produit n'est pas adapté aux enfants de moins de 3 ans sans supervision d'un
adulte.

» Situations d'urgence : Utilisez les batons lumineux dans un endroit bien ventilé pour éviter toute
inhalation potentielle de fumées provenant du produit.

e Manipulation : Manipulez les batons lumineux avec soin. Evitez de les plier ou de les percer, car cela
peut provoquer des fuites.

o Stockage : Conservez les batons lumineux dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du
soleil et des sources de chaleur.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture de I'emballage :

o Retirez soigneusement le baton lumineux de son emballage en aluminium.
o N'utilisez pas d'objets tranchants qui pourraient endommager le baton lumineux.

2. Activation du baton lumineux :

o Pliez doucement le baton lumineux jusqu'a ce que vous entendiez un clic. Cette action active la
réaction chimique qui produit de la lumiére.

o Secouez légerement le baton lumineux pour assurer une distribution uniforme des produits
chimiques a l'intérieur.

3. Utilisation du trou pour laniere :

o Utilisez le trou pour laniére et le crochet en haut pour attacher le baton lumineux a vos animaux
de compagnie, votre sac ou vos enfants pour un acces facile.
o Assurezvous que |'attache est sécurisée pour éviter toute perte accidentelle.

4. Elimination :



o Apres utilisation, éliminez le baton lumineux conformément aux réglementations locales.
o Ne pas jeter dans le feu ou les incinérateurs, car cela peut provoquer des fumées dangereuses.

Instructions d'Elimination
e Eliminez les batons lumineux usagés conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.

¢ Ne jetez pas les batons lumineux dans les déchets ménagers ordinaires.
e Vérifiez les directives locales pour I'élimination des déchets dangereux si nécessaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des Batons Lumineux 12HOUR VOO DOO
TACTICAL, veuillez vous référer aux informations de contact fournies sur I'emballage ou votre recu d'achat.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos Batons
Lumineux 12HOUR VOO DOO TACTICAL. Priorisez toujours la sécurité et soyez conscient de votre
environnement lorsque vous utilisez le produit. Merci d'avoir choisi VOO DOO TACTICAL.



Turvaohjeet 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO
TACTICAL valotikuista

Johdanto
Kiitos, etta valitsit 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL valotikut. Nama valotikut tarjoavat luotettavan

valonlahteen erilaisiin tilanteisiin, kuten hatatilanteisiin ja ulkoiluun. Tama opas sisaltaa olennaiset turvaohjeet
tuotteen turvalliseen kayttédn EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvaohjeet

Kayta valotikkuja aina tarkoitetulla tavalla.

Pida valotikut lasten ja lemmikkien ulottumattomissa, kun niita ei kayteta.

Al3 niele mitdan osaa valotikuista tai niiden sisalldsta.

Valta valotikkujen altistamista aarimmaisille Ilampétiloille tai suoralle auringonvalolle pitkaan aikaan.
Tarkista pakkauksen vaurioitumisen merkit ennen kayttda. Ala kayta, jos pakkaus on vaurioitunut.

Erityiset turvatoimenpiteet kaytossa

Ikarajoitukset: Tama tuote ei sovellu alle 3vuotiaille lapsille ilman aikuisen valvontaa.

Hatatilanteet: Kayta valotikkuja hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtetdan mahdollinen héyryjen
hengittaminen.

Kasittely: Kasittele valotikkuja varovasti. Valta taivuttamista tai puhkaisemista, silla tama voi aiheuttaa
vuotoja.

Sailytys: Sailyta valotikut viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja
ldmmaonlahteista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Pakkauksen avaaminen:

o Poista valotikku varovasti foliokaareestaan.
o Al kayta teravia esineitd, jotka voivat vahingoittaa valotikkua.

2. Valotikun aktivointi:

o Taivuta valotikkua kevyesti, kunnes kuulet napsahduksen. Tama toimenpide aktivoi kemiallisen
reaktion, joka tuottaa valoa.
o Ravista valotikkua kevyesti varmistaaksesi kemikaalien tasaisen jakautumisen sisalla.

3. Kaulanauhaaukosta kayttaminen:

o Kayta kaulanauhaaukkoa ja ylhaalla olevaa koukkua kiinnittdaksesi valotikun lemmikkisi, reppusi
tai lastesi kayttoon.
o Varmista, etta kiinnitys on turvallinen, jotta valotikku ei katoa vahingossa.

4, Havittaminen:

o Kaytdn jalkeen havita valotikku paikallisten saantéjen mukaan.
o Al h3vita tuleen tai polttouuneihin, silla tdmé voi aiheuttaa vaarallisia kaasuja.



Havittamisohjeet
o Havita kaytetyt valotikut paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

o Al3 heitd valotikkuja tavalliseen kotitalousjatteeseen.
o Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittamista varten, jos tarpeen.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL
tuotteesta, tutustu pakkausmateriaalissa tai ostokuittissa annettuihin yhteystietoihin.

Lopuksi

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 12HOUR LIGHTSTICKS
VOO DOO TACTICAL valotikkujen kaytdssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja olla tietoinen
ymparistostasi tuotteen kaytdn aikana. Kiitos, etta valitsit VOO DOO TACTICAL.



Sakerhetsinstruktioner for 12HOUR LIGHTSTICKS
VOO DOO TACTICAL

Introduktion

Tack for att du valt 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL. Dessa ljusstavar ger en palitlig ljuskalla for olika
situationer, inklusive nédsituationer och utomhusaktiviteter. Denna guide beskriver viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla sdker anvandning av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ljusstavarna som avsett.

Hall ljusstavarna utom rackhall fér barn och husdjur nar de inte anvands.

Inga delar av ljusstaven eller dess innehall far fortaras.

Undvik att utsatta ljusstavarna for extrema temperaturer eller direkt solljus under langre perioder.
Inspektera férpackningen for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Aldersbegransningar: Denna produkt &r inte ldmplig for barn under 3 &r utan vuxens tillsyn.
Nodsituationer: Anvand ljusstavarna i ett valventilerat omrade for att undvika eventuell inandning av
angor fran produkten.

Hantering: Hantera ljusstavarna varsamt. Undvik att bdja eller punktera dem eftersom detta kan orsaka
lackage.

Forvaring: Forvara ljusstavarna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och varmekallor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna férpackningen:

o Ta forsiktigt bort ljusstaven fran sitt folieomslag.
o Anvand inga vassa féremal som kan skada ljusstaven.

2. Aktivera ljusstaven:

o Boj ljusstaven forsiktigt tills du hor ett knapp. Denna atgard aktiverar den kemiska reaktionen som
producerar ljus.
o Skaka ljusstaven latt for att sakerstalla en jdmn fordelning av kemikalierna inuti.

3. Anvéanda lanyardhalet:

o Anvand lanyardhalet och kroken pa toppen for att fasta ljusstaven pa dina husdjur, ryggsack eller
barn for enkel atkomst.
o Se till att fastet ar sakert for att forhindra oavsiktlig forlust.

4. Avfallshantering:

o Efter anvandning, kassera ljusstaven i enlighet med lokala féreskrifter.
o Kassera inte i eld eller férbranningsanlaggningar eftersom detta kan orsaka farliga angor.



Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kassera anvanda ljusstavar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

e Slang inte ljusstavar i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for farligt avfall om det behdvs.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller oro angdende 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL, vanligen hénvisa
till kontaktinformationen som anges pa forpackningen eller ditt inkdpskvitto.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina
12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL. Prioritera alltid sakerhet och var medveten om din omgivning nar du
anvander produkten. Tack for att du valt VOO DOO TACTICAL.



Bezpecnostni pokyny pro 12HOUR LIGHTSTICKS
VOO DOO TACTICAL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL. Tyto svételné tycinky poskytu;ji
spolehlivy zdroj osvétleni pro réizné situace, v¢etné nouzovych a venkovnich aktivit. Tento prlivodce obsahuje
zadkladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani vyrobku v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpeclnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte svételné tycinky podle urceni.

¢ Uchovavejte svételné tycinky mimo dosah déti a domacich mazlickd, kdyz nejsou pouzivany.

Nepolykejte Zadnou ¢ast svételné tycinky ani jeji obsah.

Vyvarujte se vystaveni svételnych tycinek extrémnim teplotdm nebo pfimému slune¢nimu zareni po delsi
dobu.

Pfed pouzitim zkontrolujte obal na jakékoli znamky poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozeny.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vékové omezeni: Tento vyrobek neni vhodny pro déti mladsi 3 let bez dozoru dospélé osoby.

* Nouzové situace: Pouzivejte svételné tycinky v dobfe vétranych prostorach, abyste se vyhnuli pfipadné
inhalaci vypart z vyrobku.

¢ Manipulace: S svételnymi tyCinkami manipulujte opatrné. Vyvarujte se ohybani nebo propichovani,
protoZe to mlze zpUsobit unik.

o Skladovani: Skladujte svételné tyc¢inky na chladném, suchém misté, mimo pifimé slunce a tepelné
zdroje.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Otevfeni baleni:

o Pellivé vyjméte svételnou tycinku z féliového obalu.
o Nepouzivejte ostré predméty, které by mohly poskodit svételnou tycinku.

2. Aktivace svételné tycinky:

o Jemné ohnéte svételnou tycinku, dokud neuslysite prasknuti. Tato akce aktivuje chemickou reakci,
ktera produkuje svétlo.
o Lehce zatreste svételnou ty&inkou, abyste zajistili rovnomérné rozlozeni chemikalii uvnitf.

3. Pouziti otvoru pro $hdrku:

v v o

o Pouzijte otvor pro Shlrku a hacek na vrchu k pfipevnéni svételné tyCinky k vasim domacim
mazli¢kdim, batohu nebo détem pro snadny pristup.
o Zajistéte, aby bylo pripevnéni bezpecné, aby se zabranilo ndhodné ztraté.

4., Likvidace:

o Po pouziti likvidujte svételnou tycinku v souladu s mistnimi predpisy.
o Nevyhazujte do ohné nebo spaloven, protoze to mdze zplsobit nebezpecné vypary.



Pokyny k likvidaci
e Likvidujte pouzité svételné tycinky v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.

¢ Nevyhazujte svételné tycinky do bézného domaciho odpadu.
e Zkontrolujte mistni pokyny pro likvidaci nebezpecného odpadu, pokud je to nutné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti 12HOUR LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL, prosim,
odkazujte na kontaktni informace uvedené na obalu nebo na vasem dokladu o koupi.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynli mdzete zajistit bezpec¢né a efektivni pouzivani vasich 122HOUR

LIGHTSTICKS VOO DOO TACTICAL. Vzdy davejte prednost bezpecnosti a budte si védomi svého okoli pfi
pouzivani vyrobku. Dékujeme, Ze jste si vybrali VOO DOO TACTICAL.
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